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(Instruktionens originalsprak)

MA55-30 SE

Bottenavlopp

Art.nr 125933 (for pool med liner) och 125938 (for betongpool).

Tekniska data
Maxkapacitet flode: 20 m¥/h.

Montering
Placera utloppet i poolen enligt er poolleverantdrs anvisningar.

| pooler med liner och sandbotten skall utloppet fixeras med betong om det placeras i poolens botten.

OBS! Minsta avstand mellan rostfritt material och ej rostfritt (t.ex. armeringsjarn) skall vara 50 mm.
Om utloppet placeras i en pool ihop med t.ex. ett vattenfall skall 2 st utlopp monteras med minst 2 meter emellan dem

(av sékerhets-skal).

Bild 1 1
Montering i pool med liner Art.nr 125933 2
Utloppets flans ska monteras i liv med fardig poolbotten/vagg, se bild 1. 1[
Den sjalvhaftande packningen monteras pa utloppets flans. 4 TS e T 3
Efter att linern satts monteras frontramen med en packning bakom. 6 5
Skar rent linern och montera sedan gallret. 8 7
Montering i betongpool ‘
Som extra tillbehdr finns ingjutningsfasten (art.nr 112900) for att stabilisera — -
utloppet i betong och ingjutningsror (art.nr 121953) fér anslutning/genomforing.
Anvand lamplig gangtatning. 9
Maskera bottenavloppets flans och 6ppning fére gjutning for att undvika marken
fran betongstank. o
Utloppets flans ska ligga i liv med férdig poolbotten/vagg. inv. ganga |
Placera utloppet i gjutformen och gjut fast det.
Montera sedan gallret.
10 T I 2 ! 1. Skruv M5x20 (2x)
o cicioisisioicioaoanasaca 1 2. Galler
1 | \ . 3. Skruv M5x16 (12x)
‘1 r" utvéndizg g Eronktrgm
- . Packning
ganga 6. Liner
7. Packning sjalvhaftande
8. Vaggmatta
9. Poolvagg
10. Skruv M5x16
11. Ingjutningsfasten (4x)
— o _ 12. Ingjutningsror
Bild 2 invandig
Art.nr 125938 ganga
1. Braddavlopp 1
2. Belysning
3. Jet Swim
4. Inlopp
5. Utlopp
6. Backventil
7. Pump
8. Filter
9. Elvarmare
10. Avlopp
Bild 3

Rekommenderade varden
betraffande vattenkvalitet:

Total klorhalt: max 3,5 mg/liter (ppm)*

Klorid(salt)halt: max 250 mg/liter

pH-varde: 7.2-7.6

Alkalinitet: 60-120 mg/liter (ppm)

Kalciumhardhet: 100-300 mg/liter (ppm)

Jarn: max 0,1 mg/l * . . . . .
Koppar: max 0,2 mg/l * Utanfor dessa varden géller ej produktgarantin.
Mangan: max 0,05 mg/l *

Fosfor: max 0,01 mg/l *

Nitrat: max 50 mg/I*

* Enligt EN 16713-3
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MA55-30 GB Translation of the original instructions (Swedish)

Main drain
[

Item no. 125933 (for pool with liner) and 125938 (for concrete pool)
Technical specifications: Max. flow capacity: 20 m®/h

Installation

Place the drain according to the instructions from your pool supplier.

If the drain is placed in the bottom of the a pool with liner and a floor of sand the drain must be fixed with concrete.

NOTE! Minimum distance between stainless steel material and non-stainless (e.g. Concrete-reinforcing bars) will be 50 mm.
If the drain is placed in a pool together with for exampel a waterfall, 2 pcs of the drain must be mounted with at least 2 meters
between them (for safety reasons).

Installation in a pool with liner Picture 1 1
Mount the drain flange in line with the finished pool layer, se picture1. Item no. 125933 I ][ 2
Mount the self-adhesive gasket on the drain flange. After the liner is in place, '
mount the front frame with a gasket behind. Cut out for the drain opening in the 4 . 3
liner. Mount the grille. 6 5
Installation in a concrete pool 8 /
As additional accessories there are clamps (item no. 112900) to stabilize the | i
drain in the concrete and non leak flanges (item no.121953) for connection/pipe =& P
entry. Use suitable thread sealing.
For swimming pools with liner and sand bottom the drain must be fixed with concrete. 9
Before casting, mask off the drain flange and the opening to avoid stains from
concrete splashes. |
Mount the drain flange in line with the finished pool layer. internal
Place the drain in the mould and cast. thread
Mount the grille afterwards.
2
10 ' ] 1. Screw M5x20 (2x)
i i 1 | 2. Grille
‘ ‘ o» 3. Screw M5x16 (12x)
"T rﬂ' external 4. Frontframe
thread 5. Gasket
6. Liner
/ 7. Self-adhesive gasket
8. Foam
9. Poolwall
10. Screw M5x16 (2x)
11. Clamps (4x)
i 2" — 12. Non leak flange
Picture 2 {ﬂtreeg‘(? :
Item no. 125938
1. Skimmer 1
2. Light
3. Jet Swim
4. Inlet
5. Drain
6. Check valve
7. Pump ‘ o
8. Filter g
9. Electric heater 8 &
10. Drain ‘ : »> i
Picture 3 A
Recommended values for
water quality oo
Chlorine content: max 3.5 mg/I| — 10_
Chloride (salt) content: max 250 mg/I
pH-value: 7.2-7.6
Alkalinity: 60-120 mg/l (ppm)
Calcium hardness: 100-300 mg/I (ppm)
Iron: max 0.1 mg/l *
Manganese: max 0.05 mg/l * Outside these values the product warranty does not apply.
Phosphorus: max 0.01 mg/I *
Nitrate: max 50 mg/I*
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MA55-30 DE  Ubersetzung der urspriinglichen Anweisungen (Schwedisch)

Bodenablauf
1

Art.-Nr. 125933 (fir Pools mit Pool-Liner) und 125938 (fiir Betonpools).
Technische Daten Maximale Kapagzitat Durchfluss: 20 m3/h.

Montage

Bringen Sie den Abfluss im Pool an wie von lhrem Lieferanten angegeben.

Bei Pools mit Pool-Liner und Sandboden ist der Abfluss mit Beton zu fixieren, wenn er am Boden des Pools platziert wird.
ACHTUNG! Der Abstand zwischen Edelstahl und nicht rostfreiem Stahl (z. B. Bewehrungseisen) muss mindestens
50 mm betragen.

Bei Pools, die z.B. einen Wasserfall besitzen, sind 2 Ablaufe zu montieren, mit am wenigsten 2 Metern Abstand dazwischen
(aus Sicherheitsgriinden).

Montage in Pool mit Pool-Liner
Siehe untenstehende Skizze. Montieren Sie den Flansch des Abflusses in einer Bild 1 1
Linie mit dem Boden/der Wand des fertigen Pools. Bringen Sie die selbstklebende | Art.Nr 125933 I ][ 2
Dichtung auf dem Abfluss-Flansch an. i ‘ 3
Nachdem der Liner angebracht wurde, wird der vordere Rahmen mit einer 4
Dichtung dahinter montiert. Schneiden Sie den Liner zu und montieren Sie 6 5
anschlieRend das Gitter. 8 7
Montage in Betonpool . ,
Als Extra-Zubehor gibt es eine Befestigung (Art.-Nr. 112900), die den Abfluss im g AT
Beton und das Einlassrohr (Art.-Nr. 121953) beim Anschlie3en/bei der Benutzung
stabilisiert. Verwenden Sie eine geeignete Gewindedichtung. 9
Decken Sie vor dem GieRen Flansch und Offnung des Bodenabflusses zum
Schutz vor Betonspritzern ab. 9
Der Flansch des Abflusses muss in einer Linie mit dem Boden/der Wand des Innen- |
fertigen Pools liegen. Platzieren Sie den Abfluss in der der Gussform und gieRen gewinde
Sie ihn fest. Montieren Sie anschlieRend das Gitter.
10 ' ' 2 1. Schraube M5x20 (2x)
ST TE TS 11 é 2. Gitter
1 | \ 3. Schraube M5x16 (12x)
2" 4. Vorderer Rahmen
.'T F' Auen- 5 Dichtung
gewinde 6. Pool-Liner
7. Selbstklebende Dichtung
8. Wandbekleidung
9. Poolwand
10. Schraube M5x16
> 11. Gussbefestigung (4x)
— o - 12. Einlassrohr
Bild 2 Innen-
Art.Nr 125938 gewinde
1
1. Skimmer
2. Beluchtung
3. Jet Swim
4. Einlass
5. Abfluss
6. Ruckslagklappe
7. Pumpe g
8. Filter £
9. Elektrische Heizung 8 &
10. Abfluss > i
Bild 3

Die Wasserqualitit muss
folgende Werte erfiillen:

— G
-
" B
|| o —

Chlorgehalt: Max. 3.5 mg/l T

Chlorid(Salz)gehalt: Max. 250 mg/I

pH-Wert: 7.2-7.6

Alkalinitat: 60-120 mg/l (ppm)

Kalziumharte: 100-300 mg/l (ppm)

Eisen: max. 0.1 mg/I : * GemaR EN 16713-3
Kupfer: . max. 0.2 mg/l . Bei Nichteinhaltung dieser Werte erlischt die Produktgarantie.

Mangan: max. 0.05 mg/I

Phosphor: max. 0.01 mg/l *

Nitrat: max 50 mg/I*
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MA55-30 RU MepeBop opurMHanbHbIX MHCTPYKUmiA (LLiBeackuii)

N OHHbIN cnNuB
I

Homep apt. 125933 (ansa 6accenHos nnexkon MBX (nanHepom)) n 125938 (ans 6eToHHbIX GaccenHoB).
TexHu4eckne gaHHble Makc.notok: 20 m3 /u. [ H [

MoHTax

Pasmectutb cnuB B baccelHe, cneayst UHCTPYKUMSIM npouaBoauTens 6acceriHa. B 6acceiiHax ¢ nneHKon (naiHepoM) 1 necyaHbIM AHOM
CNVB NpU pasmeLLeHnn Ha AHe GacceiHa creayeT 3akpenuTb Npy nomoLuy 6eToHa.

BHumaHue! PaccTosiHue mexay matepvanoM U3 HepxaBeloLlen cTanu U Apyrumn BuaaMu metanna (Hanpumep, ¢ apMUPYHOLUM
YYryHOM) OOMMKHO COCTaBNATbL He MeHee 50 Mm.

Mcnonb3oBaHum cnvea B kavyecTBe Bogo3abopa, HanpumMep, Ans Bogonasa, To 2 crivea cregyeT MOHTUPOBaATL Ha PacCcTOsiHWM Mo
KpaviHen mepe, 2 meTpa Apyr oT apyra (B uensx 6esonacHocTty).

MoHTax B 6acceiHax c nneHkown (namHepom) Puc. 1. Homep apr.125933 1
®naHel cnnBa MOHTMPYETCA 3anoANMLO C NOBEPXHOCTLIO AHA UMK CTeHbl BacceiiHa.
CamonpurKnenBaroLLMIncsa YNnoTHUTENb NPUKPENISETCs K dpraHLy. l ][ 2
Mocne ycTaHOBKM NIIEHKW MOHTUPYETCS YNMOTHUTENb M NULEBas pama. 4 e 3
Mocne 3atarnBaHns 6ONTOB akKypaTHO BbIPEXbTE MAEHKY U 3aTEM YCTaHOBUTE PELLETKY. 6 5
MoHTax B 6eTOHHOM GacceliHe 8 7
B kauecTBe NpuMHaanNexHOCTeN UMeeTCs KpenexHas 3aknagHas aetans (Homep
apt. 112900) ans dukcaumn cnvea B 6eToHe 1 3aknagHas Tpyba npoxoda (Homep
apt. 121953). Ucnonb3ynte noaxoasLme ynnoTHATENbHbIE MaTepuansl Ans pe3bboBoro — o e
coeaviHeHus. Mepen 3anuBKov 3alwmTUTe hraHew n 0TBEPCTME AOHHOMO CruBa,
4yTOGbI M36exKaTh NonagaHns B HUX 6eToHa. dnaHew cnvBa OOMMKEH HAXOAUTHCS 9
3anoanuuo ¢ obnMLOBKON AHa UK CTeHbl baccenHa.
MomecTnTe cnve B hopMy ANS 3anunBkiu 1 3anente 6ETOHOM. 2|
Mocne o6nuLoBKkK BacceiHa yCTaHOBUTE PELLIETKY. BHVT%ZZESQ
" l ' i é
4‘@}—' 11 | 1. BonT M5x20 (2 wr)
‘ 2. PeweTtka
A M HapyxHas 5 gonr Msx16 (12 wr)
pe3b6; 4. Jlnuesas pama
5. YnnotHutenb
6. MNnenxka NBX (nanHep)
7. CamonpuknenBatoLmincs
YNNOTHUTENb
8. HacteHHas npoknagka
9. CteHka bacceliHa
- 2" — 10. BonT M5x16 (2 wrT)
BHYTPEHHSA 11. KpenexHas 3aknagHas
Pwuc. 2. e3bba 4 UJT)
Homep apt. 125938 P 12 geTanb(
. 3aknapHas Tpyba npoxoaa
1. Ckummep 1
2. MNoaceeTka
3. Jet Swim
4. dopcyHka
5.Cnue
6. O6paTHbIN KNanaH
7. Hacoc
8. dunbtp
9. OnekTpoHarpeBaTtenb
10. BogocTok
Puc. 3.

KayecTBO BOAbI 4OIMKHO
YAOBIETBOPATL CrieAyoLWum
3HaYeHUsM

CopepxaHue xnopa: makc 3.5 mr/n (ppm)

CopepxaHue xnopvaos (conu): Makc. 250 mr/n (ppm)

3HayeHve pH: 7.2-7.6

LLlenoyHocTb: 60-120 mr/n (ppm)

KanbuueBas »XeCTKOCTb: 100-300 mr/n m .

Keneso: vake. 0.1 Mr/n,fpp ) CoorB. gokymeHTy EN 16713-
Megp: make. 0.2 mr/m* Ecnu Boga He COOTB. 3TUM OrpaHMYeHUAM, JeMCTBUE rapaHTUmn
MapraHed: makc. 0.05 mr/n* npekpailaeTcs.

docdop: makc. 0.01 mr/n*

HuTtpar: makc. 50 mr/n*
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MA55-30 FR  Traduction des instructions originales (suédois)

Drain inférieur
1

Réf. 125933 (pour piscine avec doublure) et 125938 (pour piscine en béton).

Données techniques
Capacité de débit maximale : 20 m%h.

Montage

Placez le déversoir dans la structure de la piscine conformément aux instructions de votre fournisseur de piscine.

Dans les piscines a doublure et fond sablonneux, le déversoir doit étre fixé avec du béton s’il est placé au fond de la piscine.
ATTENTION ! La distance minimale entre les matériaux inoxydables et non-inoxydables (par exemple les barres
d’armature) doit étre de 50 mm.

Si le déversoir doit étre placé dans une piscine avec par exemple une cascade, 2 déversoirs doivent étre montés a au moins 2
meétres d’elles (pour des raisons de sécurité).

Montage dans une piscine avec doublure -
La bride du déversoir doit &tre montée en contact avec une paroi/un fond de Figure 1 1
piscine fini, voir figure 1. Le joint adhésif est monté sur la bride du déversoir. Ref. 125933 I ]l 2
Une fois la doublure posée, le cadre avant est monté avec un joint derriére lui. i i 3
Nettoyez la doublure, puis assemblez la grille. 4 e R 5
6
Installation dans une piscine en béton 7
Comme accessoires supplémentaires, il existe des supports de coulée (réf. 112900)
pour stabiliser le déversoir en béton et des tuyaux de coulée (réf. 121953) pour le
raccordement / pénétration. Utilisez le joint fileté approprié. S BT P
Masquez la bride et I'ouverture du drain inférieur avant la coulée pour éviter les
marques d’éclaboussures de béton. 9
La bride du déversoir doit étre en contact avec une paroi de piscine finie. Placez le
déversoir dans le moule et coulez-le. 27|
Ensuite, assemblez la grille. Filetage
2 intérieur
10 T | ‘ 1
oSS e FTUTTDT.. )
1 ! ‘ 1. Vis M5x20 (x 2)
2" 2. Grille
M [ filetage 3. Vis M5 x 16 (x 12)
extérieur 4. Cadre avant
\ 5. Joint
6. Doublure
7. Joint adhésif
8. Revétement de paroi
9. Paroi de piscine
10. Vis M5 x 16
- 2 = 11. Supports de moulage (x 4)
Elgfurfzéé 38 g‘gﬁgg'g 12. Tube de coulée
; -
1. Débordement 4
2. Eclairage
3. Jet Swim
4. Orifice d’admission
5. Sortie
6. Clapet anti-retour
7. Pompe 6'H
8. Filtre i
9. Résistance chauffante
10. Ecoulement
Figure 3 %

Valeurs recommandées pour la
qualité de I'eau :

Teneur totale en chlore : 3,5 mg/litre maxi (ppm)*
Teneur en (sels de) chlorure : 250 mg/l maxi

pH : 72-7,6

Alcalinité : 60 - 120 mg/litre maxi (ppm)

Dureté calcique : 100 - 300 mg/litre maxi (ppm) * Conformément a EN 16713-3

Fer: max 0,1 mg/l * Hors de ces valeurs, la garantie du produit n’est pas valable.
Cuivre : max 0,2 mg/l *

Manganése : max 0,05 mg/l *

Phosphore : max 0,01 mg/l *

Nitrates : max 50 mg/I*
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